Modelo 3TSM ci/ce
Motobomba Solar Submersa

i

~

\

EBARA BOMBAS AMERICA DO SUL LTDA.

Manual de Instrucoes
BOMBAS HIDRAULICAS e Termo de Garantia

EBARA CORPORATION
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Vocé acaba de adquirir um dos produtos com
a marca THEBE, construido com materiais

de primeira linha, sob rigidos padroes de
qualidade e segundo normas elétricas e
hidraulicas da mais alta tecnologia mundial.
Este manual tem o carater de orientagao e

foi elaborado para sua maior seguranca e
tranquilidade na instalacao e operacao do
equipamento EBARA.

Eventuais esclarecimentos e outras

informacoes que nao constem neste manual
deverao ser obtidas através de nosso

Departamento de Assisténcia Técnica.
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1. Aplicacoes

» Captacao de agua potavel em pogos com diametro minimo de 4”
» Abastecimento de residéncias, chacaras, sitios e indUstrias
* Irrigacao

2. Caracteristicas

Bombeador

» Corpo tubular em ago inox

* Rotores centrifugos e difusores em tecnopolimero
* Corpo de aspiragédo e corpo de valvula em latao

* Didmetro maximo 75mm

Motor

* Motor submerso de ima permanente sem escovas, com alimentagdo em corrente continua.
» Corpo tubular em ago inox

* Refrigerado e lubrificado a éleo (grau alimenticio)

* Vedacao com 2 selos mecanicos

* Mancais: Rolamento de esferas

» Controlador eletrOnico interno (ci) ou externo (ce) com fungdo MPPT

Limites de aplicacao

« Agua limpa

» Temperatura maxima da agua: 35°C

» Concentragdo maxima de particulas solidas: 0,05%
* pH da agua: 6,5 - 8,5

» Teor maximo de sais minerais na dgua: 400mg/L

* Submergéncia maxima: 70m

Operacao

* A operagao do equipamento deve seguir as recomendacoes e limites de aplicagéo citados, caso contrario
podera causar danos ao equipamento.

* A motobomba submersa nunca deve ser colocada em funcionamento fora d’agua.

* Recomendamos a operagéo com agua limpa sem areia e detritos, caso contrario podera causar avarias
ao equipamento.
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MANUAL DE INSTRUCOES Modelos 3TSM Solar

Tensio | Poténcia Corrente | Vazao | Altura (0] Bocal
Modelo Estagios | Controlador (Vo) W) Nominal | Maxima | Maxima | maximo de
(A) (m3/h) | (mca) (mm) saida
3TSM ci/8 8 44 270 8.29 2.7 30.5
3TSM ci/11 11 72 580 8.48 2.9 64
Interno
3TSM ci/13 13 8.28 43 82
108 750
3TSM ci/17 17 8.37 3.2 98
75 1” BSP
3TSM ce/8 8 44 270 8.29 2.7 30.5
3TSM ce/11 11 72 580 8.48 2.9 64
Externo
3TSM ce/13 13 8.28 4.3 82
108 750
3TSM ce/17 17 8.37 3.2 98

Tabela — Dados técnicos dos equipamentos

Obs: Em dias nublados, periodos de menor incidéncia de luminosidade solar ou quando houver redugao
na intensidade de luz solar, a tensao de alimentacao fornecida pelos painéis solares se reduzira também,
diminuindo a performance da motobomba.

3. Curvas de desempenho

Nota: O dimensionamento do equipamento devera ser feito com base na curva minima de desempenho
do equipamento.

3TSM ci/ce 08 Estagios
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3TSM ci/ce 11 Estagios
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o 3TSM ci/ce 17 Estagios
100
90 ~
T~
80 ~—
\‘
70 ~ -
\\ —— (Curva Méaxima)
E® T~
T T~
\\ ~— (Curva Minima)
40—
— ~
30 T~ N\
T~ N\
20 ~ AN
™~ .
10 N AN
AN
Ou,o 05 1,0 15 2,0 25 30 35 Q(mh)

4. Cabos e conexoes

Cabos

E recomendado fazer o uso de cabos especificos para corrente continua de acordo com a norma ABNT NBR
16612, cabo unipolar, classe 5 estanhado, 90/120°C, com protecao UV e isolacao de 1.8kVcc. Identificando
0 cabo positivo com a cor vermelha e o cabo negativo com a cor preta.

Conexoes

Em motobombas de controladores externos é recomendado que as conexdes sejam feitas com a utilizagao
de terminais MC4 na entrada do controlador.

Em motobombas de controladores internos, nao é necessario fazer o uso de terminais MC4.

Emendas
Na emenda do cabo do motor com o cabo de instalagao deve ser utilizado massa de isolacao, fita de alta
tensao e fita isolante, para obter uma melhor isolacédo.

Limite de comprimento dos cabos
Devido a queda de tensdo em funcao da distancia, € recomendado que siga a tabela abaixo no
dimensionamento da instalacao.

Num. Estagios Comp. Maximo Cabo 4 mm?2 (m) Comp. Maximo Cabo 6 mm2 (m)
8 35 50
11 60 95
13 100 145
17 100 145

Tabela - Limite de comprimento dos cabos na instalagao
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5. Controlador eletronico
Nomenclatura

¢ 3TSM ci: modelo com controlador eletrénico interno
* 3TSM ce: modelo com controlador eletrénico externo

Principio de operagao

Os painéis fotovoltaicos convertem a energia da luz solar em energia elétrica (corrente continua). O
controlador eletrénico estabiliza a tensdo de entrada (Vcc) e cria uma saida trifdsica em corrente continua
para acionamento da motobomba.

Funcoes do controlador eletronico

|. Protecao contra subtensao (automatica);

Il. Protecao contra sobrecorrente (automatica);

Ill. Protecdo contra superaquecimento;

IV. Protecao contra perda de fase;

V. Protecao para baixo nivel de agua no poco (sensor de pogo seco) — somente para controlador externo;
VI. Protecédo contra transbordamento do reservatério (sensor de nivel do reservatério) — somente para
controlador externo;

VII. Fungédo MPPT com rastreamento automatico do ponto de maxima poténcia;

Tensdao maxima N° Painéis
Modelo Controlador de entrada fotovoltaicos*
(Vee) (ligados em série)
3TSM ce/8 Externo 100 1 *Obs: Considerando
3TSMce/11 | Externo 100 2 painéis fotovoltaicos
3TSM ce/13 Externo 150 3 de 330Wp. Para
3TSM ce/17 Externo 150 3 painéis de poténcias
3TSM ci/8 Interno 100 1 diferentes, pode haver
3TSM ci/11 Interno 100 2 alterac@o no nimero
3TSM ci/13 Interno 150 3 de painéis necessarios.
3TSM ci/17 Interno 150 3

Tabela - Valores maximos de tensao de entrada (Vcc)

Em dias nublados, periodos de menor incidéncia de luminosidade solar ou quando houver reducéo na
intensidade de luz solar, a tensédo de alimentacao fornecida pelos painéis solares se reduzird também. Caso
a tenséo de alimentagao esteja menor que a tensdo minima do equipamento, a motobomba nao ir4 operar.

A tensao de circuito aberto (Voc) do arranjo fotovoltaico ndo pode ser superior a tensdo maxima de entrada
citada na tabela acima, caso contrario havera sério risco de queimar a motobomba.

5.1 Modelo 3TSM ci (com controlador eletrénico interno)

Para uma melhor seguranga, recomendamos a utilizagdo de disjuntores ou fusiveis de corrente continua
entre as placas e a motobomba.

Antes de instalar a motobomba ou antes de uma eventual manutencéo, o disjuntor ou o fusivel de corrente
continua deve estar desligado.

Faca as conexdes elétricas conforme esquema elétrico a seguir e certifique-se que as polaridades (positivo
— cabo marrom; negativo - cabo azul) estejam corretamente conectadas.

BOMBAS HIDRAULICAS
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MANUAL DE INSTRUCOES Modelos 3TSM Solar

ARRANJO FOTOVOLTAICO

OBS: QUANTIDADE
DE PAINEIS APENAS
ILUSTRATIVA
{SIMBOLICA)

DISJUNTOR
ou FUSIVEL
(CC)

-+ _—

=

Figura — Esquema elétrico de instalacao (controlador interno)

Para sua seguranca e segurancga da instalagao, certifique-se de que todos os cabos estejam conectados
corretamente antes de ligar o equipamento.
AVISO

A ATENCAO

O sistema (painéis, motobomba, suporte) deve ser aterrado de acordo com as
normas vigentes.

A CUIDADO
Certifique-se de que a energia esteja desligada antes de trabalhar com o sistema
fotovoltaico. Todo o trabalho com eletricidade deve ser feito por um eletricista
qualificado e treinado de acordo com a NR10 (Seguranga em instalacoes e servigcos

em eletricidade), respeitando-se as normas locais e internacionais de seguranca.

&

A néo observancia deste aviso exime a Ebara de qualquer responsabilidade, por quaisquer danos que por
ventura vierem a ocorrer no equipamento, na satde do cliente ou ao meio ambiente.
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Falhas Causas Possiveis solugoes

1. Alimentacgéo elétrica ndo esta

1. Checar as conexdes elétricas
chegando ao motor

2. Componentes mecanicos travados 2. Analisar possiveis obstrucoes nos
(Bomba travada) componentes
Motobomba 3. A tensao de entrada (Vcc) esta muito 3. Intensidade de luz solar esta baixa.
nao parte baixa Aguardar maior intensidade de luz solar

4. Entre em contato com a Assisténcia

4. Selo mecanico oxidado .
Técnica

5. Entre em contato com a Assisténcia

5. Controlador eletronico esta danificado -
Técnica

Tabela - Diagnéstico e solugédo de falhas

5.2 Modelo 3TSM ce (com controlador eletronico externo)

Instalacao do controlador

Recomendamos, para sua seguranca, a utilizacdo de disjuntor de corrente continua entre os painéis solares
e o controlador eletrénico externo.

Antes de instalar a motobomba e o controlador ou antes de uma eventual manutencéo, o disjuntor de
corrente continua deve estar desligado.

ARRANJO FOTOVOLTAICO

OBS: QUANTIDADE DE PAINEIS
APENAS ILUSTRATIVA (SIMBOLICA) E_;

DISJUNTOR .

ou FUSIVEL

(CC)
i

Figura — Esquema geral do sistema com controlador eletrénico externo
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Apbs energizado (luz Power acesa), o equipamento s6 entrara em operacao quando a chave liga/desliga
(ON/OFF) do controlador externo estiver na posigao ligado (ON).

Faca as conexdes elétricas conforme esquema elétrico abaixo e certifique-se que as fases do motor U VW
estejam corretamente conectadas aos bornes do controlador eletrénico externo.

felelo}

ooco

50 MOTOR

Solar GND| TL |[GND| TH |GND | WEL
w

Reservatério

Pogo

Arranjo Fotovoltaico

Figura - Esquema elétrico com sensores de nivel (pogo e reservatorio)

Para sua seguranca e seguranca da instalagao, certifique-se de que todos os cabos estejam conectados
corretamente antes de ligar o equipamento.

A ATENGAO

O sistema (painéis, controlador externo, motobomba, suporte) deve ser aterrado
de acordo com as normas vigentes.

Certifique-se de que a energia esteja desligada antes de trabalhar com o sistema

A CUIDADO
fotovoltaico. Todo o trabalho com eletricidade deve ser feito por um eletricista

qualificado e treinado de acordo com a NR10 (Segurancga em instalagoes e servigos
em eletricidade), respeitando-se as normas locais e internacionais de seguranca.

o

AVISO
A ndo observancia deste aviso exime a Ebara de qualquer responsabilidade, por quaisquer danos que por
ventura vierem a ocorrer no equipamento, na satde do cliente ou ao meio ambiente.

BOMBAS HIDRAULICAS
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5.2.1 Instalacao dos sensores de nivel de agua

I. O sensor de nivel do pogo (sensor de poco seco) para o equipamento em operacdo utiliza a légica
normalmente fechado. Se o nivel de &gua do poco estiver baixo, o sensor de nivel mudara para normalmente
aberto e o motor parara de funcionar automaticamente, protegendo assim o equipamento.

Os bornes do controlador WEL e GND sé&o utilizados para conectar o sensor de nivel do pogo. Para conectar
o sensor de nivel do pogo nos bornes WEL e GND remova o conector jumper antes e faga a conexdo. Caso
nao for utilizado sensor de nivel do poco, mantenha o conector jumper entre os bornes WEL e GND, caso
contrario a motobomba nao funcionara.

Quando o nivel de 4gua do pogo se normalizar, a motobomba voltara a operar imediatamente.

Il. A légica para o sensor de nivel do reservatério € normalmente aberto para a motobomba em operagéo.
Quando o reservatorio estiver cheio, o sensor de nivel mudara para normalmente fechado e o motor parara
de funcionar automaticamente, protegendo assim o equipamento.

Os bornes do controlador TH e GND sao utilizados para conectar o sensor de nivel do reservatério. Quando
o nivel de dgua do reservatério se normalizar, a motobomba voltara a operar imediatamente.

Posicdo correta de instalacdo dos sensores de nivel

@fl @fl

Sensor de nivel do poco Sensor de nivel do reservatorio

® P Om Oy
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5.2.2 Luzes indicadoras do controlador

Obs.: as demais
teclas ndo sao
utilizadas.

Alterna entre modos de
exibicdo de informacoes
de operagao.

Switch

e

Liga/desliga.

Enter ON/OFF

Figura — Painel de operacao do controlador

* Em situacao normal, as luzes indicadoras Power (energia), MPPT e V (tenséo) acendem ao mesmo tempo.
* Se ndo houver dgua no pocgo, a luz indicadora MPPT se apagara. Entao, a luz indicadora do pogo (Well)
acendera e o motor parara de funcionar.

* Se o reservatodrio estiver cheio, a luz indicadora MPPT se apagara. Entao, a luz indicadora do reservatério
(Tank) acendera e o motor parara de funcionar.

Descricao dos codigos de falhas

Falha | Coédigo mostrado no visor

Transistores danificados 3
Perda de fase do motor 4
Sobrecorrente 5
Subtenséo_ / 6
Sobretensao
Rotor bloqueado
Temperatura anormal 8

Tabela - Codigos de falhas

Quando ocorrer uma falha, o motor desligara e o cédigo de falha correspondente aparecera no visor do
controlador.

BOMBAS HIDRAULICAS
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Armazenamento

* A motobomba deve ser armazenada em local seco, bem ventilado e sem substancias corrosivas.
» Caso seja necessario armazenar o equipamento apés o uso, drene a agua da bomba e seque suas
superficies antes de armazenar.

6. Posicionamento e angulacao do suporte

Para otimizar a producéo média de energia durante o ano todo é necessario posicionar o suporte observando
os seguintes pontos:

|. Realizar a instalagao do Suporte de Painéis em locais no Hemisfério Sul, orientando a posigao dos painéis
para o Norte Geografico e vice-versa;

II. Ajustar o angulo de inclinagdo do painel em relagéo ao solo seguindo os passos:

A. Encontre a latitude do local da instalagao. Utilize o mapa do Brasil a seguir para ter essa informacao;

B. Dependendo de cada Latitude Geografica existe uma regra de célculo do melhor angulo de inclinagéao do
suporte. Utilize a tabela a seguir para saber o calculo especifico para a sua localizagao e assim se chegara
no valor do angulo a ser utilizado;

C. Nunca utilize angulos de inclinagado menores que 10°, pois ird ocorrer acimulo de sujeira e agua.

N

&°N
4N

2°N

Equador

BOMBAS HIDRAULICAS
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Latitude geografica Angulo de inclinagéo
do local recomendado
0°a10° a=10°
11°a 20° o = latitude
21°a 30° o = latitude + 5°
31° a 40° o = 35°

7. Assisténcia Técnica

Ao constatar algum defeito, interrompa imediatamente o funcionamento do equipamento e verifique as
possiveis causas de acordo com as instrucées do item 10. Em caso de duvidas sobre nosso produto ou
quando precisar de nossa ASSISTENCIA TECNICA, entre em contato conosco ou com nosso distribuidor
mais préximo .

Na ocorréncia de algum problema, solicitamos que nos informem o estado da motobomba com o maior
numero de detalhes para que possamos solucionar o problema com rapidez.

A EBARA esté estruturada para atendé-lo com qualidade e prontidao nos servicos de Assisténcia Técnica.

8. Garantia
IMPORTANTE

- A fabricante atesta a qualidade de seu produto e prestara devida garantia em sua sede. Entretanto, nao
se responsabiliza pelas despesas de retirada e instalagdo, eventuais perdas, danos e lucros cessantes
decorrentes da paralisacdo do equipamento, assim como pelo seu mau uso.

- Os equipamentos novos estao garantidos pelo prazo de 90 dias (garantia legal), acrescidos de 275 dias de
garantia contratual, totalizando 365 dias, a contar da data de emissao da Nota Fiscal.

- Os equipamentos consertados estao garantidos pelo prazo de 90 dias(garantia legal), acrescidos de 93 dias
de garantia contratual, totalizando 183 dias, a contar da data de emissao da Nota Fiscal.

CONDICOES

- A garantia é concedida em caso de defeito de fabricagao do produto ou nos materiais utilizados na produgéo.
- E indispensavel que o cliente nos informe sobre as condigdes de instalacdo e operacio do equipamento
para analise de cobertura da garantia preenchendo o relatério no verso desta pagina. Entregar em conjunto
com o equipamento na assisténcia técnica.

EXCLUSAO DA GARANTIA

- Impericia do operador;

- Uso indevido ou acidentes de qualquer natureza;

- Defeitos ou danos causados pela prolongada paralisacdo do equipamento;

- Instalagdo do equipamento fora das especificacbes de catalogo (faixa de vazao, teor de areia, Ph,
tolerancias, etc.);

BOMBAS HIDRAULICAS
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- Danos causados por condi¢des adversas de fornecimento de energia, tais como:
- Sobretenséo ou subtenséo;

- Oscilagbes no fornecimento de energia;

- Surtos de tensao;

- Descargas elétricas atmosféricas, entre outros.

TERMINO DA GARANTIA
- Pelo término do prazo de vigéncia;

- Intervengdes ou abertura do equipamento e/ou uso de acessorios improprios nao autorizados;
- Prestacao de servicos de assisténcia por pessoas nao qualificadas e nao autorizadas.

BOMBAS HIDRAULICAS
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Ebara Bombas América do Sul Ltda.

Matriz Bauru - Fabrica - Rua Joaquim Marques de Figueiredo, 2-31, 17034-290, SR, Fone: (14) 4009-0000 / 4009-0020

, Filial Vargem Grande do Sul - Fabrica - Av. Manoel Gomes Casaca, 840, Parque Industrial, CP 72, 13.880-000, SR, Fone: (19) 3641-9100

BOMBAS HIDRAULICAS Fundicao - Av. Centenério, 275, Parque Industrial, CP 72, 13.880-000, Vargem Grande do Sul, SR, Fone: (19) 36415111

Filial Barueri - Comércio Exterior — Estrada dos Romeiros, 2782, Vila Sao Silvestre, SP, 06417-000, SP, Fone: (11) 2124-7700 / 2124-7744

EBARA CORPORATION Filial Feira de Santana - Av. Transnordestina, n® 1661, Campo Limpo, 44032-411, BA, Fone: (75) 4009-2200

Filial Jaboatéo dos Guararapes - Rod. BR-101 Sul, Km 86,5, Galp&o 02, Bloco G01, Cond Riacho Verde / Prazeres, 54.335-000, PE, Fone: (81) 3479.9072
Filial Belém - Av. Claudio Sanders, n2 577 — Centro, 67030- 325, Ananindeua - PA - Fone: (91) 3075-5599, (91) 3255-3299

Filial Belo Horizonte - Av. Marcelo Diniz Xavier, n2 470 — California, 30855-075, MG - Fone: (31) 3555-4200

CERTIFICADO DE GARANTIA

CLIENTE

DATA VENDA / / Ne DA NOTA FISCAL

BOMBEADOR

MODELO | | MaH]| | mea| ]

N2 DE FABRICACAO

MOTOR
MODELO | | HP | | v| | FASE]|

N2 DE FABRICACAO

QUADRO DE COMANDO

PADRRO [ | Wl ] vl ]

N2 DE FABRICACAO

IMPORTANTE

- Os equipamentos novos estao garantidos pelo prazo de 90 dias (garantia legal), acrescidos de 275 dias de garantia contratual,
totalizando 365 dias, a contar da data de emissao da Nota Fiscal.

- Os equipamentos consertados estdo garantidos pelo prazo de 90 dias(garantia legal), acrescidos de 93 dias de garantia contratual,
totalizando 183 dias, a contar da data de emissao da Nota Fiscal.

GARANTIA
- A garantia é concedida em caso de defeito da fabricagado do produto ou nos materiais utilizados na producao.
- E indispensavel que o cliente nos informe sobre as condigées de instalagao e operagao do equipamento para analise de cobertura da garantia.

EXCLUSAO DA GARANTIA

- Impericia do operador;

- Uso indevido ou acidentes de qualquer natureza;

- Defeitos ou danos causados pela prolongada paralisacao do equipamento;

- Instalagdo do equipamento fora das especificacdes de catélogo (faixa de vazao, teor de areia, Ph, tolerancia, etc;
- Danos causados por condi¢des adversas de fornecimento de energia, tais como:

- Sobretensao ou subtencao;

- Oscilagdes no fornecimento de energia;

- Surtos de tensao;

- Descargas elétricas atmosféricas, entre outros.

TERMINO DA GARANTIA:

- Pelo término do prazo de vigéncia;

- Intervengdes ou abertura do equipamento e/ ou uso de acessorios impréprios ou nao autorizados;
- Prestacao de servigos de assiténcia por pessoas nao qualificadas e nao autorizadas

A fabricante atesta a qualidade de seu produto e prestara devida garantia em sua sede. Entretanto nao se responsabiliza pelas
despesas de retirada e instalacao, eventuais perdas e danos, e lucros cessantes decorrentes da p: ao do equi ito, assim
como pelo seu mau uso.
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